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PMX-10

Digitalni mixazni pult

STRUCNY NAVOD K OBSLUZE



BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Prectéte si tyto pokyny.

2. Uschovejte si tyto pokyny.

3 Dbejte vSech varovani.

4 Dodrzujte viechny pokyny.

5. Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody.

6. Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

7. Nezakryvejte zadné vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce.

8. Neinstalujte v blizkosti Zadnych tepelnych zdroju, jako jsou radiatory, zafice tepla, kamna nebo jina zatizeni
(vCetné zesilovacl), které produkuji teplo.

9. Nepodcenujte bezpecnostni Gcel zastréky s uzemnovaci zdirkou. Zemnici zastrcka ma dva koliky a zdifku pro
uzemnéni. Tato Uprava zajistuje vasi bezpecnost.

10. Pretézovanim prodluZovacich kabell a zasuvek ve zdi se vystavujete riziku pozaru nebo urazu elektrickym
proudem!

11. Chrante napajeci kabel pred poslapanim nebo pfiskfipnutim, zejména v misté zastrcky, zasuvky a v misté, kde
vychazi ze zafizeni.

12. PouiZivejte pouze doplniky / pfislusenstvi uréené vyrobcem.

13. Pouzivejte ptipadné se stativem, drzakem, vozikem nebo stolem k tomu ur¢enym nebo prodavanym spolu se
zarizenim. Pfi pfepravé na voziku budte opatrni, aby béhem presouvani voziku se zatizenim nedoslo k prevraceni
a poskozeni.

14. Odpoijte zatizeni z elektriky béhem bourky, nebo neni-li delsi dobu uzivano.

15. Veskeré opravy svérte kvalifikovanym pracovnikim. Oprava je nutna, bylo-li zafizeni poskozeno jakymkoliv
zpUsobem, jako je poskozeni privodniho kabelu nebo zastrcky, politi tekutinou nebo zapadnuti ciziho predmétu
do zafizeni, vystaveni desti nebo vihkosti, pad zafizeni, nebo nepracuje-li zafizeni spravné.

16. Toto zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé, a nesmi byt na néj pokladany nddoby s tekutinami
(napriklad vazy nebo sklenice).

17. Toto zafizeni je elektrickym spotfebicem tfidy I. a musi byt pfipojeno k sitové zasuvce s ochrannym zemnénim (se
zemnicim kolikem).

18. Zafizeni je vybaveno kolébkovym sitovym vypinacem, ktery je umistén na zadnim panelu a mél by zUstat uZivateli
snadno pfistupny. Pfipojujete-li zatizeni ke zdroji elektrické energie, musi byt vypnuto.

19. Sitova zastréka nebo privodni kabel jsou prostfedky pro odpojeni zafizeni, takze musi byt snadno dostupné.

20. Souvislé vystaveni nadmérnému hluku maze zpUsobit trvalé poskozeni sluchu. Dopady na jednotlivce jsou znacné
individualni, Ize vSak konstatovat, Ze k poSkozeni sluchu dojde témér u kazdého, kdo je po urcitou dobu vystaven
dostatecné intenzivnimu hluku. Jakékoli vyssi expozice mohou mit za ndsledek urcitou ztratou sluchu. Jako
ochrana proti vysokym hladinam akustického tlaku produkovanym urcitym zafizenim se doporucuje, aby vsechny
osoby v blizkosti zafizeni pouzivali chranice sluchu, je-li zafizeni v provozu. Je-li expozice vyssi nez hygienické
limity, musi se nosit pfi provozu zafizeni Spunty do usi nebo chranice ve zvukovodu nebo pres usi, aby se
zabranilo ztraté sluchu.

21. Vyrobce dlirazné doporucuje, aby instalaci pfistroje provedli profesionalové nebo specializované firmy v oboru,

ktefi mohou zajistit spravnou instalaci v souladu s platnymi predpisy. Cely zvukovy systém musi odpovidat
soucasnym normam a predpisim tykajicim se elektrickych systéma.

INFORMACE O ZARUCE: s pfipadnou reklamaci se obratte na svého prodejce nebo autorizovany servis:
PRODANCE s.r.0., Osadni 799/26 (vchod z ulice U Prihonu), Praha 7, 170 00, tel. 283 061 155; servis@prodance.cz

Obsah baleni

(1) Digitalni mixazni pult PMX-10 (1) Kabel USB (pro pfipojeni k pocitaci)
(1) Nap3jeci kabel (1) Navod k pouZiti
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. Tlacitko ON (EFFECT 1)
. Enkodér EFFECT 1

. Tlacitko ON (EFFECT 2)
. Enkodér EFFECT 2

. Enkodér LOOP SIZE

. Tlacitko LOOP ON

7. Tlacitko CUES
8. Tlacitko SAMPLES
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12,

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

. Tlacitka Hotcue

. Potenciometr GAIN

. Potenciometr HIGH
Potenciometr MID

Potenciometr LOW

Potenciometr FILTER

Tlacitko CUE / PFL

45 mm kanalovy fader
Kanalovy VU metr
Tlacitka LOAD DECK 1
Tlacitka LOAD DECK 2

Potenciometr MASTER
Potenciometr BOOTH

Hlavni VU metr

45 mm crossfader

Encodér TRACK SEARCH

Potenciometr MIC LEVEL
Potenciometr CUE / PGM

Potenciometr CUE LEVEL

Zapina nebo vypina efekt 1

Ovlada nastaveni efektu 1

Zapina nebo vypina efekt 2

Ovlada nastaveni efektu 2

Otocenim zvétsite nebo zmensite velikost smycky
Zapina nebo vypind prehravani smycky na pfislusném
prehravaci

Pfepina tlacitka 1-8 do rezimu HOTCUE

Prepina tlacitka 1-8 do rezimu SAMPLES

SlouZi ke spousténi od bodd Hot Cue nebo jejich nastaveni
Otocenim zménite vstupni citlivost kanalu

Otocenim zeslabujete nebo posilujete pasmo vysokych
kmitoctl

Otocenim zeslabujete nebo posilujete pasmo strednich
kmitocth

Otocenim zeslabujete nebo posilujete pasmo nizkych kmitoct(

Otocenim nastavite filtr pro vybrany kanal (na stfedni pozici je
efekt vypnut, otdcenim doprava ofezavate basy, otdcenim
doleva orezavate vysky)

Stisknutim tlacitka odeslete signal kandlu na sbérnici Cue (PFL)
Posunutim zvysite nebo snizite hlasitost pro vybrany kanal
Indikuje Uroven vybraného kanalu (pre-fader)

Nacteni vybrané skladby do prehravace 1 nebo 3

Nacteni vybrané skladby do prehravace 2 nebo 4

Otdcenim prochazite knihovnu skladeb, stisknutim otevirate
slozku
Otocenim upravite hlasitost hlavniho vystupu

Otocenim upravite hlasitost vystupu BOOTH
Otocenim upravite hlasitost mikrofonniho kanalu

Pfimichava do Cue sbérnice signal hlavniho mixu
Otocenim upravite hlasitost Cue sbhérnice
Indikuje Uroven hlavniho vystupu

UmoZnuje prolinat signaly smérované na jeho krajni pozice
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36. Hlavni vypinac Zapina a vypind mixpult
37. BALANCED MASTER Symetricky zapojené konektory XLR hlavniho vystupu
38. UNBAL MASTER Nesymetricky zapojené konektory Cinch hlavniho vystupu
39. BOOTH Vystup pro odposlech
40. RECORD Vlystup pro zdznamova zafizeni
41. Konektor USB typu B Slouzi pro ptipojeni PMX-10 k pocitaci
42. Pfepina¢ CH2 PHONO/LINE Pfepina vstupni Uroven pro zapojeni gramofonu nebo
linkového zdroje
43. CH2 Konektory Cinch vstupu kandlu 2
44. CH1 Konektory Cinch vstupu kandlu 1
45, Pfepina¢ CH1 PHONO/LINE Pfepina vstupni Uroven pro zapojeni gramofonu nebo
linkového zdroje
46. Konektor Combo pro zapojeni mikrofonu Zde zapojte dynamicky mikrofon pomoci kabelu s konektorem
XLR nebo Jack 1/4” TRS.
47. 3-kolikovy napajeci konektor IEC ("Euro") Konektor pro zapojeni napajeciho kabelu
48. Uzemnéni
49. Zamek Kensington Slouzi pro zabezpeceni mixpultu.



ZAPOJENI

PRIPOJENI POCITACE

Ujistéte se, ze je PMX-10 pfipojen k pocitaci
pomoci pribaleného USB kabelu. (Viz schéma
pfipojeni).

Mixazni pult PMX-10 je Class Compliant
vicekanalové zvukové a MIDI rozhrani obsahuijici
vicekandlovou zvukovou kartu s nizkou latenci.
Propojeni s pocitac¢i Mac nevyzaduje Zadné dalsi

ovladace. U systému Windows vam pro dosazeni

nejlepsiho fungovani doporucujeme stahnout a
nainstalovat ovladace Gemini ASIO ze stranky
produktu PMX-10 na webu
www.geminisound.com. Naleznete zde pro vas
mixazni pult také dalsi informace a soubory ke
stazeni (konfigurac¢ni soubory MIDI atd.).

Mixdzni pult PMX-10 je schopen aktualizovat
firmware prostfednictvim programu Gemini
Updater, ktery je rovnéz k dispozici ke stazeni na
strance produktu. Je vhodné obcas stahnout a
spustit tento aktualizaéni program, aby pult
pracoval vidy na nejnovéjsim firmware.
Aktualizace jsou poskytovany pravidelné kvali
vyreseni raznych problém a pridani dalSich
funkci.

PROVOZNi REZIMY
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REZIM MIXER: PF¥istroj pracuje jako normalni mixpult - smé$ovac (vychozi reZim pfi zapnuti). Neni nutno pfipojovat
pocitac - vSechna ptipojena externi zafizeni komunikuji a jejich signdl je zpracovavan pomoci interniho procesoru

mixpultu.

REZIM HYBRID: Ovladace MIDI sekce (Cue, efekty aj.) fidi DJ software a interni audio rozhrani zGstava v konfiguraci

mixpultu.

REZIM CONTROLLER: PFistroj funguje pouze jako MIDI kontrolér kdy ovladace MIDI sekce i audio rozhrani pIné ¥idi DJ

software.




VYMENA CROSSFADERU 1. odstrafite

vsechny
PFi vyméné crossfaderu odpojte vSechny napajeci 3. sejméte potenciometry a 5
a signalové kabely od pultu a postupujte takto: desku hmatniky faderd 2. odstranite

8 Sroubl

1. Odstrarite vSechny potenciometry a fadery aRemovethe | 7
(celkem 25 kus(). R i
S tlacitky a spinaci nemusite nic délat. <~ |

2. Pomoci malého kfiZzového Sroubovaku
odstrarite 8 Sroubu z ¢elniho panelu.

3. Sejméte cCelni panel jeho vytaZzenim pfimo
nahoru. Tim ziskate pfistup ke crossfaderu.
4. Crossfader je pfipojen k mixaznimu pultu
pomoci standardniho interniho konektoru.
Pfi jeho odpojovani od crossfaderu budte
opatrni.

5. Pokud instalujete crossfader s
nastavitelnymi parametry, ma smysl| provést
véechny potfebné tpravy PRED instalaci nové
crossfaderu a zavienim pultu.

4. odpojte .
crossfader

UPOZORNENTI - Pfi vyméné crossfaderu se
mUzZe zménit chovani ovladacich prvk( krivky crossfaderu.
Vénujte chvili pozornost tomu, zda se tak nestalo.

ODSTRANOVANI ZAVAD

PRISTROJ SE NEZAPNE

¢ Zkontrolujte, zda je napajeci kabel bezpecné pfipojen k zasuvce 230V i k pultu.
ZVUK JE ZKRESLENY

e Ujistéte se, Ze je spravné nastaven kandlovy gain a prepinac urovné (LINE nebo PHONO).
e Ovérte, zda kanalovy nebo hlavni VU metr neindikuji na ¢ervenych pozicich.

e Ujistéte se, ze mate k dispozici dostatec¢ny vykon pocitace (CPU, pamét atd.)
NENi PRITOMEN SIGNAL Z MIKROFONU

e Zvyste Uroven potenciometru MIC, dokud nebude mikrofon slyset.

e Qvérte, ze ptipojeny mikrofon je dynamicky.

SOFTWARE NEVIDI AUDIO ROZHRANI

e Ujistéte se, Ze je USB kabel pfipojen k pultu a pocitaci.

e Preinstalujte ovlada¢ Gemini ASIO.

¢ Zkontrolujte, zda je v software jako audio rozhrani nastaven PMX-10.

NENI K DISPOZICI ZADNE MIDI ZARIZENi

e Ovérte, zda je kabel USB pfipojen k pultu a pocitaci.

e Ujistéte se, ze MIDI rozhrani neni fizeno Zzadnou dalsi aplikaci

U pfipadnych dalSich problém( kontaktujte odborny servis, vaseho prodejce, nebo technickou podporu vyrobce.
Autorizovany servis provadi:
PRODANCE s.r.0., Osadni 799/26 (vchod z ulice U Prihonu), Praha 7, 170 00, tel. 283 061 155; servis@prodance.cz
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AUDIO SPECIFIKACE

VSTUPY

LINE 150 mV, 27 kOhm

PHONO 3 mV, 47 kOhm

MIC 1,5 mV, 1 kOhm, symetricky
VYSTUPY

Maximum 18 V peak-to-peak

OBECNE SPECIFIKACE

Kmitoctovy rozsah 20 Hz az 20 kHz (+/- 2 dB)
Zkresleni <0,02%

Pomér signdl-Sum > 85 dB

Impedance sluchatek 16 ohmu
Napajeni 100 - 240 V AC, 50-60 Hz
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